
فصلنامة علمي زبان پژوهی دانشگاه الزهرا)س(
سال دوازدهم، شمارة 36، پاییز 1399

 زبان فارسی: عشق در استعاري سازيماهیت دوگانه در مفهوم
 1شناختی رويكردي

 2مسعود توکلی گارماسه

 01/04/1398تاریخ دریافت: 
 25/10/1398 تاریخ پذیرش:

نوع مقاله: پژوهشی

 چكیده
، در دو عشت   یِاستعاار  سازیِ دوگانه در مفهوم تِیماهپژوهش حاضر، به بررسیِ 

و بتتا  -شتتخایعیدر زبتتاف فارستتی بتتا روی تتردی  روابتتا اننتتانیو  عواطتت حتتوز  
رمتاف فارستی    15پردازد. به این مخظتور،   می -گیری از نظریة اسعاار  مفهومی بهره

از پایگاه دادگاف زباف فارسی پژوهشگاه علوم اننانی و مطالاات فرهخگی انعخاب 
جو در پی ره پایگاه های مرتبا با مفهوم عش ، به جنعشدند. در انعخاب کلیدواژه

ی و فرهختِِ  بهشتع  دیدانشتگاه شته   یِات یطب زبتافِ  پتردازشِ  شتگاهِ یآزمانتتِ  فارس
های مرتبا با عش ، سه واژ  طیفی ِزباف فارسی پردایعه شد. پس از اسعخراج واژه

عختواف کلیتدواژه بترای جنتعجو در پی تره       بته  علاقته و  محبتت ، عش پربنامدترِ 
ستازی استعااری عشت  بته     حوز  مبدأ بترای مفهتوم   63انعخاب شدند. در نهایت، 

هتای مبتدأ روابتا اننتانی،     های مبدأ بتا حتوزه  دست آمد. برای مقاینة این حوزه
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نمونته، در کتپ پی تر  پایگتاه     عخواف یک رابطة اننتانی پتیش   ، بهازدواجکلیدواژ  
 26استعااری،   هتای  گفعته  پتاره دادگاف زباف فارسی جنعجو شتد. پتس از بررستی    

هتای  دست آمد. مقاینتة حتوزه  سازی اسعااری ازدواج به دأ برای مفهومحوز  مب
 جخِ، پیوندروابا اننانی یاخی  ویژ مبدأ عش  و ازدواج نشاف داد که سه حوز  

های مبدأ مشعرک میاف مفهوم عشت  و ازدواج هنتعخد.   ، بخشی از حوزهقراردادو 
ستسس، ایتن   کختد.  متی د ماهیت دوگانة عش  را در زباف فارسی تأییت  ،این موضوع

در اثتر زورورز و هم تاراف    یشت  هتای مبتدأ عواطت ِ بخیتادینِ     ها با حتوزه حوزه
(Zoorvarz et al., 2014 و ) در اثتر رتراحی و عمتوزاده )    شتادیSorahi, & 

Amouzadeh, 2014.ها نشاف داد که این سته حتوزه در میتاف     یافعه ( مقاینه شدند
های مبدأ آف عواط  قرار ندارند و احعمالاً ماهیت دوگانه در بین عواط ،  حوزه

 ویژ  عش  است.
، ماهیتت  عشت   ستازی مفهتوم اسعاار  مفهتومی، عواطت ،   :  هاي کلیدي واژه

 دوگانه
      

 . مقدمه1
شت پ گرفتت و توجته     1980در سال  ،شخاسی شخایعیآغاز زباف ةشخاسی شخایعی به عخواف نقطماخا
کته استعااره بته بیتاف      جتا آف شخاساف غربی همچوف لی اف و جاننوف را به یود جلب کترد. از زباف
ای برای ستازماندهی،  که زباف را وسیله-شخاسی شخایعی پردازد، در زبافمیاف ذهن و زباف می ةرابط

 ةاستت. نظریت   ه به عخواف یک موضوع ارلی مطتر  بتوده  هموار ،داندپردازش و انعقال اطلاعات می
 ,Lakoff & Johnsonلی تاف و جاننتوف )   بته وستیلة  ین بتار  که برای نخنتع  1مفهومی  اسعاار

1980a هتای  ترین دیدگاهمطر  شد، از مه  2کخی ها زندگی میهایی که با آفاسعااره( در کعاب
مفهتومی بته ماختای درک یتک       این نظریه، استعاار .  بر اساس آید به شمار میشخاسی شخایعی زباف
استعااره   ةنظریت  پایتة مفهومی عیخی و ملموس استت. بتر     مفهومی انعزاعی در قالب یک حوز  حوز

و مفتاهیمی کته    3مقصتد   آیخد، حتوز فیزی ی در نمی ةمفهومی، مفاهی  انعزاعی و ذهخی که به تجرب
بشتری همتواره مفتاهی      ةشوند. در اندیشت میده مینا 4مبدأ  پذیر، عیخی و معاارف هنعخد حوزتجربه

 شوند.سازی میانعزاعی بر اساس مفاهی  عیخی و فیزی ی درک و مفهوم

                                                                                                   
1 conceptual theory of metaphor 
2 metaphors we live by 
3 target domain 
4 source domain 

 Lakoff) هتا  واژهدهخد نته  ها در سطح مفاهی  روی میمفهومی، اسعااره  اسعاار ةنظری بر پایة
& Johnson, 1980a, 1980bآف  ةانناف که اف ار و اعمالش بتر پایت    (. نظام مفهومی هر روز

 هتای  گفعته  پتاره هتا سرشتار از   انناف  روزمر  اسعوار است، ماهیعی کاملاً اسعااری دارد. زباف محاور
ها که برحنتب ضترورت و نیتاز اننتاف بته درک و بازنمتاییِ       بدوف اسعااره ،اسعااری است. بخابراین

پذیر نخواهد بود. البعه می از مفاهی  انعزاعی ام افحج  عظی گیرند، فه ِهای ناآشخا ش پ میپدیده
نایودآگاه دارد. ریخیترس و هم تاراف    کاملاً ةاین به آف ماخا نینت که اسعااره در زباف روزمره جخب

(Reijnierse et al., 2019 )هایی که به رورت نایودآگاه  که علاوه بر اسعاارهدهخد  نشاف می
شتاف بته    مورد مطالاته   های پی ر دررد اسعااره 36/4 گیرد، رار میدر زباف انگلینی مورد اسعفاده ق

ادبیات داسعانی   ها در حوز بیشعر این اسعااره .اند رورت ارادی و آگاهانه مورد اسعفاده قرار گرفعه
 اند. و یبر مشاهده شده

 1تختارر  ةمقصتد و مبتدأ رابطت     حوز  دهخدهای مفهومی میاف عخارر مفهومیِ تش یپدر اسعااره
عخارر مفهومیِ  ،دیگر بیافشوند. به مقصد مخعقپ می  مبدأ به حوز  شود و مفاهی  از حوزبرقرار می

شود. ی ی دیگر از مفاهی  نامیده می نگاشتاین تخاررها  شوند که دیگر معخارر می دو حوزه با یک
نگاشتت در ایتن استت کته     نگاشت با است. تفاوت نام نگاشتناممفهومی   اسعاار ةبخیادین در نظری

شود اما نگاشت بیاف می مبدأ است  مقصد حوز  حوزای دارد و به رورت حالت گزاره نگاشتنام
 شخایعی.ای است از تخاررهای هنعیدر حقیقت مجموعه

  قتو  همچختین  .بشتری استت   ةهای تجربت ترین جخبهی ی از فراگیرترین و مه  ،اننانی 2عواط 
 بررستی  د و معقابلاً از آف تأثیر بسذیرد. بتر ایتن مبختا،   عواط  تأثیرگذار باشتواند بر شخایت بشر می

قتوه شتخایت اننتاف استت      ةشتخایعی روشتی مخاستب بترای مطالات     عواط  از طری  مطالاات زبتاف 
(Ortony et al., 1998 .)    عواط  مفاهیمی انعزاعی هنعخد که بخیاد عیخی و ملمتوس ندارنتد. بته

ها بترای تورتی  عواطت  یتود نتاگزیر هنتعخد از       ( اننافKövecses, 2000aکووچش ) باور
-دهد، فرایخد اسعااره بیشعر از آفشخایعی نشاف میهای مفهومی اسعفاده کخخد. مطالاات زبافاسعااره

 کتاربرد گنتعرده دارد   ،فرایخدی ماخایی است که در ارتباطتات بشتری   به شمار آیدکه رخات ادبی 
(Lakoff & Johnson, 1980a)که اسعااره ابتزاری قدرتمختدی بترای بیتاف حتالات       جاآف . از

عواطت  و احناستات امتروزه از      ویژه در حوز  های مفهومی بهاسعااره ةعاطفی انناف است، مطالا
 . آید به شمار میشخاسی موضوعات مه  و اساسی در زباف

                                                                                                   
1 correspondence 
2 emotions 
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& Johnson, 1980a, 1980bآف  ةانناف که اف ار و اعمالش بتر پایت    (. نظام مفهومی هر روز

 هتای  گفعته  پتاره هتا سرشتار از   انناف  روزمر  اسعوار است، ماهیعی کاملاً اسعااری دارد. زباف محاور
ها که برحنتب ضترورت و نیتاز اننتاف بته درک و بازنمتاییِ       بدوف اسعااره ،اسعااری است. بخابراین

پذیر نخواهد بود. البعه می از مفاهی  انعزاعی ام افحج  عظی گیرند، فه ِهای ناآشخا ش پ میپدیده
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قتوه شتخایت اننتاف استت      ةشتخایعی روشتی مخاستب بترای مطالات     عواط  از طری  مطالاات زبتاف 
(Ortony et al., 1998 .)    عواط  مفاهیمی انعزاعی هنعخد که بخیاد عیخی و ملمتوس ندارنتد. بته

ها بترای تورتی  عواطت  یتود نتاگزیر هنتعخد از       ( اننافKövecses, 2000aکووچش ) باور
-دهد، فرایخد اسعااره بیشعر از آفشخایعی نشاف میهای مفهومی اسعفاده کخخد. مطالاات زبافاسعااره

 کتاربرد گنتعرده دارد   ،فرایخدی ماخایی است که در ارتباطتات بشتری   به شمار آیدکه رخات ادبی 
(Lakoff & Johnson, 1980a)که اسعااره ابتزاری قدرتمختدی بترای بیتاف حتالات       جاآف . از

عواطت  و احناستات امتروزه از      ویژه در حوز  های مفهومی بهاسعااره ةعاطفی انناف است، مطالا
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عشت  در  سازی استعااری   ( ماعقد است که مفهومKövecses, 2000b, p. 111کووچش )
بتا  است. مخظور او از ماهیت دوگانه این است که عش  گتاهی   1زباف انگلینی دارای ماهیعی دوگانه

شتود و گتاهی از طریت     ستازی متی  درک و مفهتوم  2های مربوط به روابا اننانیاسعااره اسعفاده از
سازی روابتا   های مفهومی بنیاری برای مفهوماسعااره باور وی،به  های مربوط به عواط .اسعااره

ستازی  کختد کته مفهتوم   را مطتر  متی   پرستش رونتد. او ایتن   کار می دوسعی، به ةاننانی، مانخد رابط
سازی اسعااری روابا اننانی مانختد دوستعی، عشت  و ازدواج    اسعااری عواط  چه تفاوتی با مفهوم

ی مبتدأ  هتا از حتوزه  گونتاگوف و  پربتار ای مجموعته  3ویژههای دارد؟ کووچش برای سطح اسعااره
، 4همچوف فشتار درونتی   ای ویژههای دهد. به اععقاد او اسعاارهعواط  و روابا اننانی به دست می

 های نمونه)موج، باد، طوفاف(، و  8، نیروی طبیای7، مافوق اجعماعی6، حیواف وحشی5حریفی در نبرد
همچتوف بته   ی ا ویتژه هتای  استعااره  رونتد. همچختین   بته کتار متی    سازی بیشعر عواطت  آف در مفهوم

 ، داد و ستتعد12، پیونتتد11، گرمتتا10، منتتافت )نزدیتتک و  دور( 9گتتذاری اشتتیاج )تجربتته( اشتتعراک
 .گیرند مورد اسعفاده قرار میسازی روابا اننانی آف در مفهوم مانخدو 13اقعصادی

بخیتاد تحلیتپ الگتوی    پژوهش حاضر نخنعین اثری است که در زباف فارستی بتا روی ترد پی تره    
انعزاعتی عشت  بتر روی حجت        ستازی استعااری حتوز   ماهیت دوگانه در مفهوم اسعااری به بررسی

  هتای مفهتومی عشت  در حتوز     از رهگذر این بررسی، اسعااره .پردازدهای زبانی میعظیمی از داده
پرستش ارتلی پتژوهش ایتن استت کته چته         ،گردد. بختابراین روابا اننانی و عواط  شخاسایی می

عواطت  و روابتا اننتانی در زبتاف فارستی        ری عشت  در دو حتوز  سازی اسعااشباهعی میاف مفهوم
 بررستی سازی اسعااری عش  در زباف فارسی ماهیعی دوگانه دارد یتا ییتر؟    وجود دارد و آیا مفهوم

  به درک بهعر عمل رد قو تواند یم یاسعاار یها نظام ینموجود در روابا ب یها ها و تفاوت شباهت
 یشخایع های یپکمک کخد و در تحل یخیع ی مفاه ةبه واسط یانعزاع ی شخایت انناف در درک مفاه

 از کارکرد اسعااره در زباف کاربرد داشعه باشد.

                                                                                                   
1 double-nature 
2 human relationships 
3 level of specific metaphors 
4 internal pressure 
5 opponent in a struggle 
6 wild animal 
7 social superior 
8 natural force  
9 sharing (experience) objects 
10 distance (close/distant) 
11 warmth 
12 bond 
13 economic exchange 

سازی استعااری عشت  و ازدواج بته رتورت مجتزا مارفتی        های مبدأ مفهوم حوزه ،در این مقاله
 ةپتس از مقاینت  آیتد.   های مبدأ مشعرک به دست می حوزه، حوزه این دو ةشوند. سسس، با مقاین می

شود که  های مبدأ عواط  دیگر مانخد یش  و شادی، مشخص می های مبدأ مشعرک، با حوزه حوزه
 .استت  سازی اسعااری عواط  دیگر به کار نرفعه مبدأ پیوند، جخِ و قرارداد برای مفهوم  سه حوز

کختد.   یتد متی  سازی اسعااری در زباف فارستی تأی  عش  را از نظر مفهوم ةهمین موضوع ماهیت دوگان
عواطت  و نظتام    در نظتام استعااری   نتاچیز پوشانی  وجود ه   دهخد وجود این ماهیت دوگانه، نشاف

های موجود در روابتا بتین    ها و تفاوت شباهت ةاسعااری روابا اننانی در زباف فارسی است. مطالا
شخایت اننتاف در درک مفتاهی  انعزاعتی بته       تواند به درک بهعر عمل رد قو های اسعااری می نظام
های شخایعی از کارکرد اسعااره در زباف کاربرد داشتعه   مفاهی  عیخی کمک کخد و در تحلیپ ةواسط
 باشد.

 

 . پیشینه2
شخاستاف  شخاستاف و زبتاف  رواف، رتاحباف علت  بلاغتت،    استعااره و مجتاز در میتاف فیلنتوفاف     بررسی 

استعااره ستخن     ی بتود کته دربتار   فردمیاف غربیاف، ارسطو نخنعین  ای دو هزار ساله دارد. در سابقه
تواف آف را فرا گرفت. از نبوغ است زیرا نمی ةکارگیری اسعااره نشان هگفت. او بر این باور بود که ب

پس از رواج است.  اسعااره ش پ گرفعه ةمطالا پیوند بادر  گوناگونیهای زماف ارسطو تاکخوف نظریه
 ,Kövecses 2000b)ها کووچش شخاساف و در رأس آفمفهومی، بنیاری از زباف  اسعاار ةنظری

2008, 2010a, 2010b )ستازی  مفهتوم  عواط  پردایعخد.  سایت اسعااری در حوز ةبه مطالا 
  .اندنمای یفرهخِ را م کی یخیب ارتباط و جهاف یکه مبخا دارد تیاهمجهت از آف  زیعواط  ن
 Pirzad) و هم تاراف  تواف به اثر پیرزادمربوط به عواط  در زباف فارسی می های پژوهشدر 

et al., 2012های مفهومی پخج احنتاس شتادی، غت ،    ای اسعااره( اشاره کرد که به بررسی مقابله
زاده و زارع نیتتز انتتد. شتترف یشتت ، تتترس و عشتت  در معتتوف ادبتتی انگلینتتی و فارستتی پردایعتته    

(Sharafzadeh & Zare', 2012 مفهتوم )       ستازی استعااری تترس را در زبتاف فارستی مطالاته
را بترای   دروف وافیت سترما و ح  اه،یت گ ال،یست  ،حرکعتی  یمتر،، بت  مبتدأ    شش حوز ها . آفاندکرده

 & Sorahiانتتد. رتتراحی و عمتتوزاده )  مقصتتد شخاستتایی کتترده   ستتازی ایتتن حتتوز مفهتتوم
Amouzadeh, 2014ستازی  انگلینتی را در مفهتوم  های دو زباف فارسی و ها و تفاوت( شباهت

 ,Lakoff & Kövecsesزبانی لی تاف و کتووچش )  -اسعااری یش  بر اساس الگوی شخایعی
1987; quoted from Sorahi & Amouzadeh, 2014 )  کردنتد. زورورز و   بررستی

سازی اسعااری شادی را در زباف فارسی با روی رد ( مفهومZoorvarz et al., 2014هم اراف )
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سازی استعااری عشت  و ازدواج بته رتورت مجتزا مارفتی        های مبدأ مفهوم حوزه ،در این مقاله
 ةپتس از مقاینت  آیتد.   های مبدأ مشعرک به دست می حوزه، حوزه این دو ةشوند. سسس، با مقاین می

شود که  های مبدأ عواط  دیگر مانخد یش  و شادی، مشخص می های مبدأ مشعرک، با حوزه حوزه
 .استت  سازی اسعااری عواط  دیگر به کار نرفعه مبدأ پیوند، جخِ و قرارداد برای مفهوم  سه حوز

کختد.   یتد متی  سازی اسعااری در زباف فارستی تأی  عش  را از نظر مفهوم ةهمین موضوع ماهیت دوگان
عواطت  و نظتام    در نظتام استعااری   نتاچیز پوشانی  وجود ه   دهخد وجود این ماهیت دوگانه، نشاف

های موجود در روابتا بتین    ها و تفاوت شباهت ةاسعااری روابا اننانی در زباف فارسی است. مطالا
شخایت اننتاف در درک مفتاهی  انعزاعتی بته       تواند به درک بهعر عمل رد قو های اسعااری می نظام
های شخایعی از کارکرد اسعااره در زباف کاربرد داشتعه   مفاهی  عیخی کمک کخد و در تحلیپ ةواسط
 باشد.
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شخاستاف  شخاستاف و زبتاف  رواف، رتاحباف علت  بلاغتت،    استعااره و مجتاز در میتاف فیلنتوفاف     بررسی 

استعااره ستخن     ی بتود کته دربتار   فردمیاف غربیاف، ارسطو نخنعین  ای دو هزار ساله دارد. در سابقه
تواف آف را فرا گرفت. از نبوغ است زیرا نمی ةکارگیری اسعااره نشان هگفت. او بر این باور بود که ب

پس از رواج است.  اسعااره ش پ گرفعه ةمطالا پیوند بادر  گوناگونیهای زماف ارسطو تاکخوف نظریه
 ,Kövecses 2000b)ها کووچش شخاساف و در رأس آفمفهومی، بنیاری از زباف  اسعاار ةنظری

2008, 2010a, 2010b )ستازی  مفهتوم  عواط  پردایعخد.  سایت اسعااری در حوز ةبه مطالا 
  .اندنمای یفرهخِ را م کی یخیب ارتباط و جهاف یکه مبخا دارد تیاهمجهت از آف  زیعواط  ن
 Pirzad) و هم تاراف  تواف به اثر پیرزادمربوط به عواط  در زباف فارسی می های پژوهشدر 

et al., 2012های مفهومی پخج احنتاس شتادی، غت ،    ای اسعااره( اشاره کرد که به بررسی مقابله
زاده و زارع نیتتز انتتد. شتترف یشتت ، تتترس و عشتت  در معتتوف ادبتتی انگلینتتی و فارستتی پردایعتته    

(Sharafzadeh & Zare', 2012 مفهتوم )       ستازی استعااری تترس را در زبتاف فارستی مطالاته
را بترای   دروف وافیت سترما و ح  اه،یت گ ال،یست  ،حرکعتی  یمتر،، بت  مبتدأ    شش حوز ها . آفاندکرده

 & Sorahiانتتد. رتتراحی و عمتتوزاده )  مقصتتد شخاستتایی کتترده   ستتازی ایتتن حتتوز مفهتتوم
Amouzadeh, 2014ستازی  انگلینتی را در مفهتوم  های دو زباف فارسی و ها و تفاوت( شباهت

 ,Lakoff & Kövecsesزبانی لی تاف و کتووچش )  -اسعااری یش  بر اساس الگوی شخایعی
1987; quoted from Sorahi & Amouzadeh, 2014 )  کردنتد. زورورز و   بررستی

سازی اسعااری شادی را در زباف فارسی با روی رد ( مفهومZoorvarz et al., 2014هم اراف )



314 / ماهیت دوگانه در مفهوم سازي استعاري عشق در زبان فارسی: رویکردي شناختي

زاده مبتدأ را مارفتی کردنتد. افراشتی و مقیمتی       حتوز  33یتاد متورد بررستی قترار دادنتد و      بخپی تره 
(Afashiand Moqimizadeh, 2015     ه  با اسعخاد به شار کلاسیک فارستی قترف ششت  تتا )

پتس از استعخراج    هتا  آف. های مفهومی احناس شرم را ارائته کردنتد  ده  قمری، تحلیلی از اسعااره
مفهتومیِ    سازی اسعااری شرم، به این نعیجته رستیدند کته استعاار     اسعااری در مفهوم گفعة پاره 220

 گیرد.ش پ می گرما شرم به مثابه 1نگاشتکانونی برای دریافت مفهوم شرم در قالب نام
دکعری یود به  ة( در رسالHashemi, 2013هاشمی )سازی اسعااری عش  نیز مفهوم  دربار

 استت.  شتخایعی پردایعته    اسعاار ةعش  در پخج معن عرفانی بر اساس نظریهای اسعااری بررسی نظام
را نشتاف   عشت  راه استت  و  عشت  اننتاف استت   چخد نگاشت ارلی، از جمله  های پژوهش وی، یافعه
های عش  در غزلیتات  ( به بررسی اسعاارهZarghani & Abad, 2014دهد. زرقانی و آباد ) می

هتا را بتر استاس    عش ، استعااره   اسعااری در حوز های گفعه پارهسخایی پردایعخد و پس از اسعخراج 
-دهختد، استعااره  ائته متی  هایی که تصویر روشخی از عش  ارمحعوا به سه دسعه تقنی  کردند: اسعااره

بیتک   رستع   های دوپهلو.اند و اسعاارههای مخفی برای عش  اععبار کردهو ویژگی ها تهایی که رف
عشت  در    ( بته تحلیتپ انعقتادی استعاار    Rostambeik & Amiri, 2019تفرشتی و امیتری )  

شتخایعی،   های هنعی های فارسی، اسعااره اند در ترانه نعیجه گرفعه ها . آفاند های فارسی پردایعه ترانه
 اند. را داشعه فراوانیسایعاری و جهعی به ترتیب بیشعرین تا کمعرین 

و آف  ةدوگانت  تیت بدوف در نظتر گترفعن ماه   یعش  در زباف فارس  مربوط به حوز های پژوهش
  ترد یبتا رو  بتر آف استت  پتژوهش حاضتر   . بر این مبختا،  است عواط  رورت گرفعه  در حوز فقا

 یو روابا اننان ط عوا  مقصد عش  در دو حوز  حوز یاسعاار سازی مفهوم یبه بررس ادبخی  رهیپ
های عش  در زباف فارسی، علاوه بتر   نشاف دهد که اسعااره . همچخین این مقاله بر آف است تابسردازد

  گیرد. روابا اننانی نیز ش پ می  عواط ، در حوز  حوز
 

 ها و انجام پژوهش . روش گردآوري داده3
مفهتتوم عشتت ، از  بازنمایانختتد استتعااری  هتتای گفعتته پتتارهیتتابی بتته  دستتت رایبتت ،در ایتتن پتتژوهش

 برگزیتدف زباف فارسی برای جنتعجو در پی تره استعفاده شتد.     عش  در   های مرتبا با واژ کلیدواژه
از  . به این مخظتور، ها شود ی کلیدواژهریب نادیده گرفعنِ سببتواند می ،رورت شمیّها بهکلیدواژه

ی و فرهختِ طیفتی   بهشع دیدانشگاه شه یایپردازش زباف طب شگاهیآزما 2نتپایگاه مشارکت فارس

                                                                                                   
1 name of mapping 
2 http://farsnet.nlp.sbu.ac.ir 

هتزار   40هتزار متدیپ واژگتانی را در حتدود      100که بتیش از   (Faravari, 2008) زباف فارسی
 ةهای موجود در شتب  گفعه پارهها و واژه نخنت،. 1است، اسعفاده شد بخدی کرده ماخایی دسعه ةشب 

، متودت ، مهتر ، حتب ، محبت، تمایپ، کردف عش  ابراز مشعمپ اند برماخایی عش  اسعخراج شد که 
، گتذرانی  یتوش ، الفتت ، هدف، مهربانی، گپ، محبوب، عزیزترین، عزیز، جگر، علاقه توجه،، ولا

، داشتعن  شتدید  عاطفی گرایش، ورزیدف عش ، داشعن دوست، داشعن زیادی گرایش، داشعن عش 
 مغازلته ، کتردف  مااشتقه ، کتردف  بتازی  عشت  ، آباد عش ، عاشقانه، عشقی، پاپیعال، داردوست، عشقه
، مغازلته ، مااشقه، ورزی  عش ، عاشقی و عش ، کنی با جخنی یا عاشقانه رابطة کردف برقرار، کردف
 عش . مرغو  مهرورزی، ملاعبه

های مرتبا دیگر از نظر دور نمانتده استت بته فرهختِ     یا واژه  ه واژهبرای اطمیخاف بیشعر از ایخ
هتا را فهرستت    هتای ماختایی واژه   که مانخد پایگاه مشتارکت فتارس نتت، شتب ه     -طیفی زباف فارسی

هتای دوستعی، وفتاداری،    در آف جنتعجو و واژه  عشت    کلیتدواژ  شتد. ستسس،  ز مراجاه کخد،  نی می
دادگی، شور و جخوف نیز بته فهرستت افتزوده     شیدایی، شیفعگی، رأفت، دلبنعگی، میپ، اشعیاق، دل

هتای فارستی پایگتاه دادگتاف      رماف ةدر مجموع مورد اشارههای سسس بنامدگیری از کلیدواژه شد.
عختواف پربنتامدترین     بته  علاقته و  محبتت ، عشت  هتای   کلیتدواژه  شتد. ستسس،   انجتام  2زباف فارستی 

شده انعختاب شتدند. بتا وجتود      اشارههای عش  در میاف کلیدواژه  سازی حوزها در مفهومکلیدواژه
های دیگری همچوف توجه، دوسعی و مهتر نیتز از بنتامد بتالایی بریتوردار بودنتد،        ه کلیدواژهایخ

ستازی  شده برای مفهومها در آثار انعخابداد که این واژهنشاف می ،شاهدهای تحلیپ مخعصر جمله
 اند.  اسعااری عش  اسعفاده نشده

  عختواف پی تر    رماف فارسی در پایگاه دادگاف زباف فارسی بته  15برای انجام پژوهش حاضر، از 
 یشت یآزما یآثتار پتس از جنتعجو    ایتن . 3استت  ها استعفاده شتده   اسعفاده برای گردآوری داده موردِ

و با توجه به  یدادگاف زباف فارس گاهیموجود در پا یها رماف تمامیمرتبا با عش  در  یها دواژهیکل
ای متورد   واژه 760330  پی تر  . ستسس، دشتدن  انعختاب  ها مرتبا در آف های دواژهیکل یبالا فراوانیِ

ها عبارتخد  های آف تاداد واژههای مورد اسعفاده، نوینخدگاف، سال انعشار و مطالاه تش یپ شد. رماف
، 1349نتاپلووف )ایترج پزشت زاد،     جتاف  واژه(، دائتی  33555، 1308چهتر )محمتد حجتازی،    از پری
یتالی )بهترام    هایقمقمه و واژه(، سخگر 75658، 1317سیاه )ساید نفینی،  واژه(، سعارگاف 11091

                                                                                                   
 انجام گرفت. 1395بهمن برداشت اطلاعات از این پایگاه در دی و  1

2 http://pldb.ihcs.ac.ir/ 
 انجام گرفت. 1395برداشت اطلاعات از این پایگاه در دی و بهمن  3
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هتزار   40هتزار متدیپ واژگتانی را در حتدود      100که بتیش از   (Faravari, 2008) زباف فارسی
 ةهای موجود در شتب  گفعه پارهها و واژه نخنت،. 1است، اسعفاده شد بخدی کرده ماخایی دسعه ةشب 

، متودت ، مهتر ، حتب ، محبت، تمایپ، کردف عش  ابراز مشعمپ اند برماخایی عش  اسعخراج شد که 
، گتذرانی  یتوش ، الفتت ، هدف، مهربانی، گپ، محبوب، عزیزترین، عزیز، جگر، علاقه توجه،، ولا

، داشتعن  شتدید  عاطفی گرایش، ورزیدف عش ، داشعن دوست، داشعن زیادی گرایش، داشعن عش 
 مغازلته ، کتردف  مااشتقه ، کتردف  بتازی  عشت  ، آباد عش ، عاشقانه، عشقی، پاپیعال، داردوست، عشقه
، مغازلته ، مااشقه، ورزی  عش ، عاشقی و عش ، کنی با جخنی یا عاشقانه رابطة کردف برقرار، کردف
 عش . مرغو  مهرورزی، ملاعبه

های مرتبا دیگر از نظر دور نمانتده استت بته فرهختِ     یا واژه  ه واژهبرای اطمیخاف بیشعر از ایخ
هتا را فهرستت    هتای ماختایی واژه   که مانخد پایگاه مشتارکت فتارس نتت، شتب ه     -طیفی زباف فارسی

هتای دوستعی، وفتاداری،    در آف جنتعجو و واژه  عشت    کلیتدواژ  شتد. ستسس،  ز مراجاه کخد،  نی می
دادگی، شور و جخوف نیز بته فهرستت افتزوده     شیدایی، شیفعگی، رأفت، دلبنعگی، میپ، اشعیاق، دل

هتای فارستی پایگتاه دادگتاف      رماف ةدر مجموع مورد اشارههای سسس بنامدگیری از کلیدواژه شد.
عختواف پربنتامدترین     بته  علاقته و  محبتت ، عشت  هتای   کلیتدواژه  شتد. ستسس،   انجتام  2زباف فارستی 

شده انعختاب شتدند. بتا وجتود      اشارههای عش  در میاف کلیدواژه  سازی حوزها در مفهومکلیدواژه
های دیگری همچوف توجه، دوسعی و مهتر نیتز از بنتامد بتالایی بریتوردار بودنتد،        ه کلیدواژهایخ

ستازی  شده برای مفهومها در آثار انعخابداد که این واژهنشاف می ،شاهدهای تحلیپ مخعصر جمله
 اند.  اسعااری عش  اسعفاده نشده

  عختواف پی تر    رماف فارسی در پایگاه دادگاف زباف فارسی بته  15برای انجام پژوهش حاضر، از 
 یشت یآزما یآثتار پتس از جنتعجو    ایتن . 3استت  ها استعفاده شتده   اسعفاده برای گردآوری داده موردِ

و با توجه به  یدادگاف زباف فارس گاهیموجود در پا یها رماف تمامیمرتبا با عش  در  یها دواژهیکل
ای متورد   واژه 760330  پی تر  . ستسس، دشتدن  انعختاب  ها مرتبا در آف های دواژهیکل یبالا فراوانیِ

ها عبارتخد  های آف تاداد واژههای مورد اسعفاده، نوینخدگاف، سال انعشار و مطالاه تش یپ شد. رماف
، 1349نتاپلووف )ایترج پزشت زاد،     جتاف  واژه(، دائتی  33555، 1308چهتر )محمتد حجتازی،    از پری
یتالی )بهترام    هایقمقمه و واژه(، سخگر 75658، 1317سیاه )ساید نفینی،  واژه(، سعارگاف 11091

                                                                                                   
 انجام گرفت. 1395بهمن برداشت اطلاعات از این پایگاه در دی و  1

2 http://pldb.ihcs.ac.ir/ 
 انجام گرفت. 1395برداشت اطلاعات از این پایگاه در دی و بهمن  3



316 / ماهیت دوگانه در مفهوم سازي استعاري عشق در زبان فارسی: رویکردي شناختي

 یتا  واژه(، شیرزاد 77832، 1340محمد افغانی، یان  )علی آهو واژه(، شوهر 72042، 1349رادقی، 
شتتب )شتتهرنوش  ماختتای و واژه(، طوبتتا 63168، 1320جتتاده )احمتتد نتتاررزاده کرمتتانی،   گتتر،
سرمنتت   واژه(، لتولی  45362، 1332ایرانشهر )ش.پرتتو،   واژه(، قهرماف 73165، 1368پور،  پارسی

واژه(،  15726، 1351وستتایپ )عبتتاس پهلتتواف،  بتتی واژه(، متتر، 17647، 1346)رستتول پرویتتزی، 
گتاجرات )نتادر    رویتای  و واژه(، مصابا 71438ه.ق،  1323المحنخین )عبدالرحی  طالبوف،  منالک

بهشت )ساید  راه واژه(، نیمه 57765، 1348واژه(، نگاه )مصطفی رحیمی،  28674، 1386ابراهیمی، 
 واژه(.  24072، 1334او )تقی مدرسی،  تخهایی و واژه(، ی لیا 93135، 1332نفینی، 

ای در پایگتاه دادگتاف   مورد نظر، جنعجوی رایانه های مرتبا و آثارِکلیدواژه برگزیدفِپس از 
اثتر مخعختب    15شتده در  هتای تایتین  کلیتدواژه  ،نمتا واژهبا اسعفاده از فهرست .زباف فارسی آغاز شد

هتایی کته   گفعته  پتاره های شاهد یک یه یک مورد بررسی قرار گرفتت و  جمله ،جنعجو شد. سسس
 ةاز میتاف همت   ،گتردآوری شتد. در پایتاف   ، سازی شده بودها مفهومرورت اسعااری در آف   بهعش
، عشت    اسعااری بترای کلیتدواژ   گفعة پاره 246های عش ، کلیدواژه  زبانی دربردارند های گفعه پاره
شخاسایی  علاقه  اسعااری برای کلیدواژ گفعة پاره 13و  محبت  اسعااری برای کلیدواژ گفعة پاره 69

 شد.
هتای  مقصد عشت  در داده   حوز  کخخدسازیهای مبدأ مفهومبرای تایین حوزه ،در این پژوهش

مبتدأ بته     استت. در متواردی کته حتوز     رورت م مپ اسعفاده شتده  شده از دو روش بهگردآوری
عشت  آتتش   نگاشت مبدأ به رورت شمیّ مشخص شد؛ مانخد نام  سادگی قابپ تشخیص بود، حوز

مبتدأ    در متواردی کته تایتین حتوز     ،هر چخد .کشدبیشعر زبانه می عش  آتششاهد  ر جملةد است
هتای  پذیر نبود، برای دور نیفعادف از واقایت زبتاف و استعفاده از ام انتات و قابلیتت    سادگی ام اف به

  هتای حتوز  ای، به پایگاه دادگاف زباف فارسی رجوع و موارد باهمتایی کلیتدواژه  شخاسی پی رهزباف
جنعجو شده داشتت،    مفهوم ملموسی که بیشعرین باهمایی را با کلیدواژ. سسس، مبدأ اسعخراج شد

ه ئت ارا( 2. 4( و )1. 4زیتربخش)  ها در مبدأ در نظر گرفعه شد. دو نمونه از این تحلیپ  به عخواف حوز
بریوردار استت یتا   سازی اسعااری عش  از ماهیت دوگانه   ه مفهومایخ مخظور ارزیابی بهاست.  شده

سازی اسعااری ی ی از روابتا اجعمتاعی مقاینته     سازی اسعااری آف، با مفهوم ییر، لازم بود مفهوم
هتای مبتدأ مربتوط بته     روابا اننانی برای گردآوری حوزه  عخواف نمایخد  به ازدواج  شود. کلیدواژ

  ت کته در حتوز  روابتا اننتانی در زبتاف فارستی انعختاب شتد. دلیتپ ایتن انعختاب ایتن است             حوز
 ,Kövecsesروابا اننانی است )  های ارلی حوزسازی اسعااری، ازدواج ی ی از نمایخده مفهوم

2000bروابا اجعماعی، ام اف   های مربوط به حوز (. دلیپ انعخاب این کلیدواژه از میاف کلیدواژه

ر روابتا اجعمتاعی   هتای دیگت   تر ننبت به نمایختده  ماخای ک  های ه  تر و داشعن واژه جنعجوی ساده
حاضر را تش یپ ارلی پژوهش   اثری که پی ر 15ازدواج در   وقوع کلیدواژداد  رخاست. فراوانی 

 . بر این مبخا،دادهای مبدأ محدودی را در ایعیار پژوهشگر قرار میین بود و حوزهدهخد، بنیار پائمی
ایتن پایگتاه     اف فارسی در کپ پی تر نمای پایگاه دادگاف زباین کلیدواژه با اسعفاده از فهرست واژه

  ازدواج در پی ر  مورد از کاربرد کلیدواژ 1183در مجموع  .ای قرار گرفتمورد جنعجوی رایانه
 یافت شد.  یزباف فارسپایگاه دادگاف 

روابتا اننتانی نیتز       ه در میاف عواط ، فقا عش  است که بته حتوز  تر ایخارزیابی دقی  برای
-عخواف نمایخده  های مقصد شادی و یش  بهحوزه  کخخدسازیهای مبدأ مفهومدارد، حوزه وابنعگی

-های مبدأ مرتبا با روابا اننانی در این پژوهش مقاینه شتد. حتوزه  های عواط  بخیادین با حوزه
( Zoorvarz et al., 2014های مبدأ مورد استعفاده در ایتن مقاینته آثتار زورورز و هم تاراف )     

  ( بترای حتوز  Sorahi & Amouzadeh, 2014احی و عمتوزاده ) شتادی و رتر    بترای حتوز  
 زورورز و هم تاراف  بته وستیلة  هتای مبتدأ مارفتی شتده بترای مفهتوم شتادی        . حتوزه هنتعخد یش  

(Zoorvarz et al., 2014) شیج، ماده، عمپ، نتور، نیترو، م تاف، پترواز کتردف،       مشعمپ اند بر
ررف، طا  شتیرین، بتاز بتودف، جتانور، رنتِ،      مایای در ررف، گرما، انناف، نوشیدنی س رآور، 

نوشعه، منیر دارای مرتبه )روند(، مخاسبت، دیوانگی، سرزندگی، نیتروی طبیاتی، بختا، بختد، زنجیتر،      
هتای مبتدأ   رایحه، بودف در بهشت، رود، گیاه، زماف، مایع داغ، مخبتع سترما، شت فعن و آب. حتوزه    

گرمتا، آتتش، متایع دروف     نتد از ا عبتارت  مارفی شده توسا رراحی و عموزاده برای مفهوم یش 
 شتود کته نته   ررف، دیوانگی، دشمن، حیواف یطرناک، قدرت مافوق و نیروی طبیای. مشاهده می

های مشعرک میاف عش  و ازدواج در پژوهش حاضتر )پیونتد، قترارداد و جختِ(، بل ته      حوزه فقا
 است. کار نرفعه ی و یش  بهسازی شادروابا اننانی، در مفهوم  های مبدأ ویژیک از حوزههیچ

 
 ها . تحلیل داده4

شده از پی تره  اسعااری اسعخراج های گفعه پارهیک مورد از  فقابا توجه به محدودیت حج  مقاله، 
مبدأ و فراوانی وقتوع هتر یتک در      به همراه حوز محبتو  علاقه، عش های با اسعفاده از کلیدواژه

 است. ارائه شده( 3( و )2(، )1) هایجدول
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ر روابتا اجعمتاعی   هتای دیگت   تر ننبت به نمایختده  ماخای ک  های ه  تر و داشعن واژه جنعجوی ساده
حاضر را تش یپ ارلی پژوهش   اثری که پی ر 15ازدواج در   وقوع کلیدواژداد  رخاست. فراوانی 

 . بر این مبخا،دادهای مبدأ محدودی را در ایعیار پژوهشگر قرار میین بود و حوزهدهخد، بنیار پائمی
ایتن پایگتاه     اف فارسی در کپ پی تر نمای پایگاه دادگاف زباین کلیدواژه با اسعفاده از فهرست واژه

  ازدواج در پی ر  مورد از کاربرد کلیدواژ 1183در مجموع  .ای قرار گرفتمورد جنعجوی رایانه
 یافت شد.  یزباف فارسپایگاه دادگاف 

روابتا اننتانی نیتز       ه در میاف عواط ، فقا عش  است که بته حتوز  تر ایخارزیابی دقی  برای
-عخواف نمایخده  های مقصد شادی و یش  بهحوزه  کخخدسازیهای مبدأ مفهومدارد، حوزه وابنعگی

-های مبدأ مرتبا با روابا اننانی در این پژوهش مقاینه شتد. حتوزه  های عواط  بخیادین با حوزه
( Zoorvarz et al., 2014های مبدأ مورد استعفاده در ایتن مقاینته آثتار زورورز و هم تاراف )     

  ( بترای حتوز  Sorahi & Amouzadeh, 2014احی و عمتوزاده ) شتادی و رتر    بترای حتوز  
 زورورز و هم تاراف  بته وستیلة  هتای مبتدأ مارفتی شتده بترای مفهتوم شتادی        . حتوزه هنتعخد یش  

(Zoorvarz et al., 2014) شیج، ماده، عمپ، نتور، نیترو، م تاف، پترواز کتردف،       مشعمپ اند بر
ررف، طا  شتیرین، بتاز بتودف، جتانور، رنتِ،      مایای در ررف، گرما، انناف، نوشیدنی س رآور، 

نوشعه، منیر دارای مرتبه )روند(، مخاسبت، دیوانگی، سرزندگی، نیتروی طبیاتی، بختا، بختد، زنجیتر،      
هتای مبتدأ   رایحه، بودف در بهشت، رود، گیاه، زماف، مایع داغ، مخبتع سترما، شت فعن و آب. حتوزه    

گرمتا، آتتش، متایع دروف     نتد از ا عبتارت  مارفی شده توسا رراحی و عموزاده برای مفهوم یش 
 شتود کته نته   ررف، دیوانگی، دشمن، حیواف یطرناک، قدرت مافوق و نیروی طبیای. مشاهده می

های مشعرک میاف عش  و ازدواج در پژوهش حاضتر )پیونتد، قترارداد و جختِ(، بل ته      حوزه فقا
 است. کار نرفعه ی و یش  بهسازی شادروابا اننانی، در مفهوم  های مبدأ ویژیک از حوزههیچ

 
 ها . تحلیل داده4

شده از پی تره  اسعااری اسعخراج های گفعه پارهیک مورد از  فقابا توجه به محدودیت حج  مقاله، 
مبدأ و فراوانی وقتوع هتر یتک در      به همراه حوز محبتو  علاقه، عش های با اسعفاده از کلیدواژه

 است. ارائه شده( 3( و )2(، )1) هایجدول
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  «عشق» ةکلیدواژ دربردارندةاستعاري  هاي گفته پاره: 1جدول 
 در پیكره داد رخهاي مبدأ و به ترتیب فراوانی به همراه حوزه

تكرار در  استعاري گفتة پاره مبدأ ةحوز شماره
 پیكره

 38 ها گ  کردم. را میاف دشت عشقهای  جوانی در من پژمرد و شیج 1
 16 عش ، کار دیگری نداشعه باشد. که غیر ازیواه   ی ی را می عمپ 2
 13 گرفت. گریباف مرا می باز عش  انناف 3
 11 دید یه  که عش  پرسوزوگداز نامزدش را بر باد رفعه م یننوش آتش 4
 11 هخوز سایعه نشده... عش  اما این بخای کوچک بخا 5
 10 ست.ا دروغ بنیار چیز یوبی عش  در م اف 6

 مایع 7
دهختد،   گیرنتد و بته آف زیبتائی متی     ها دشت را فرا می طور که آب هماف عش 

 رو  مرا نیز فرا گرفت.
10 

 9 یواست اسرائیپ را ببلاد، به رحرا آمد. که می عشقش با قوت نیرو 8
 8 بود، با رو  من بنعگی داشت. عش  ةهرچه در آف لان یانه 9
 7 در من مرد. عش  موجود زنده 10
 7 تو یبر داشعه باشی ؟ عش  یواهی ما ه  از ماجرای نمیآیا  داسعاف 11
 6 به اوج کمال رسیده را با یود برد. عش  این روند 12
 6 ای؟ یوانده عش  آیا تو ه  درس درس 13
 5 به زف دوباره گپ کرده بود. عشقش ناگهاف گیاه 14

نوشیدنی  15
 س رآور

 5 را رسانده به دو سه پیاله. عش  یک ته گیلاس

 4 در شیراز رایگاف است. عش  کالا 16
 4 کرده بودند.  معوق   عشقش ةجواف را در پیشروی در جبه جخِ 17
 4 ام. او را داشعه عش  من قدرت تحمپ بار 18

 چیز مقدس 19
آستمانی متا را آلتوده     عشت   محابتا  طتور بتی   به او احناس تخفر کردم که ایتن 

 کرد. می
3 

 3 جاف من آمیخعه بود. چهر با پری عش  مخلوط  ماد 20
 3 دهخد. رنج نمی عش  در شیراز هیچ س را به گخاه گخاه 21
 3 باره بگنلد. را یک عش  های گرانبهای رشعه کالای ارزشمخد 22
 9 غذای رو  اوست. عش  این غذا 23
 3 کخد.شرم پخهاف می  یود را بیشعر در پرد عش  شیج پخهاف 24
 3 یودش را دنبال یواهدکرد.همیشه یود راه  عش  سفر 25
 3 کخد. از راه چش  به دل حمله می عش  حری  26
 3 شده بود... عش  عازار که مریض بیماری 27
 3 داد. را برای  شر  می عش  او عواقب ترسخاک رویداد 28

 نیروی طبیای 29
متردم بته رتخره     عشت   و یروش و درد و رنج و کیخه و  گذاشت تا یش  می

 بریورد کخد.وجودش 
2 

 2 وجودم را روشن کرد. عش  نور نور 30
 2 بوده است. عش  امید سودی در ماامله 31

تكرار در  استعاري گفتة پاره مبدأ ةحوز شماره
 پیكره

مایع دروف  32
 ررف

 ةدست کبود و پر گوشت یود را روی دست پیتر و پژمترده و رنتِ اندایعت    
 و مهربانی و دوسعی. عش  گذارد با فشاری پر از پیرزف یزدی می

2 

 2 کخد. گذر عش  از هفت شهر شهر 33
 2 یود کاری ب خد. عش  های بزر، برای دفاع از باید مثپ آدم چیز باارزش 34
 2 اش کرده. دیوانه عش  جخوف 35
 2 بازد. می عش  ...با اروپای شرقی نرد بازی 36
 2 تو با تمام لطافعش با راسعی سازگار نینت؟ عش  چرا چیز لطی  37
 2 عم  عش  ررف 38

رویداد  39
 یوشایخد

 1 زدی. له می له عش  برای

 1 را تو به من لط  کردی. عش  هدیه 40
 1 گویخد... می عش  هایی که برای با همه ماجزه ماجزه 41
 1 ...عش  آغاز اضطراب باد از روزهای پر مینر 42
 1 همانخد مردابی اندک اندک به باطلاق تبدیپ شده بود. عشقشاف مرداب 43
 1 دهد. و محبتّ او پاسخ می عش  لالائیدر برابر  لالایی 44

 گوهر 45
 ةپاک و مقدّسی را مثپ یتک دانته گتوهر در رتدف ستیخ      عش  چهارده سال

 پرمهر پرورانده بود.
1 

 1 کخد. مرا گرم نمی عش  هیچ چیز غیر از گرما 46
 1 عش ، یودمانی . اول دشمن ساادت و بره  زف قرارداد 47
 1 کخد عدم اطمیخاف است. تر و پرماجراتر می را تخِ ها عش  ةچه حلق آف فضا 48
 1 سراید. می عش  ای از مخظومه شار 49
 1 . آشخاست عش  ردای سخن سخن 50
 1 به راه افعاد. عش  از نوشابه نوشیدنی 51
 1 تشین است. های آ عش  های جواف سرچشمه داند که قلب او نمی رود 52

حس فیزی ی  53
 بخش لذت

 1 برد. ما لذت می عش  از بیخ  که می

 1 طرفه باشد یا دوطرفه؟ بهعر است یک عش  جاده 54

 ثروت 55
اندوزاف همواره در پی آننت که به طاامی  عش  لطی  عش  آموزاف یا ةذایق

 ای ناکشیده آشخا گردد. ناچشیده و باده
1 

 1 به دل  کارگر افعاد. عشقت تیر تیر 56
 1 ای پیدا کرد. برادرانه ننبت به وی، عش  پیوند 57
 1 عش . نشخیده است هرگز بوی بو 58
 1 دار سازد. را یدشه عشقش ةیواهد آییخ می آییخه 59
 1 کخد عدم اطمیخاف است. تر و پرماجراتر می را تخِ ها عش  ةچه حلق آف دام 60
 1 در میداف سسه... عش  آزموف ةقئآقای قاهرنیا با این ذا آزموف 61

 آب 62
-یتورد  گردد به یک دیعر دهاتی برمی روز که با یرش از مزرعه برمییک 

 مثپ آب چشمه زلال... عشقی 
1 
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تكرار در  استعاري گفتة پاره مبدأ ةحوز شماره
 پیكره

مایع دروف  32
 ررف

 ةدست کبود و پر گوشت یود را روی دست پیتر و پژمترده و رنتِ اندایعت    
 و مهربانی و دوسعی. عش  گذارد با فشاری پر از پیرزف یزدی می

2 

 2 کخد. گذر عش  از هفت شهر شهر 33
 2 یود کاری ب خد. عش  های بزر، برای دفاع از باید مثپ آدم چیز باارزش 34
 2 اش کرده. دیوانه عش  جخوف 35
 2 بازد. می عش  ...با اروپای شرقی نرد بازی 36
 2 تو با تمام لطافعش با راسعی سازگار نینت؟ عش  چرا چیز لطی  37
 2 عم  عش  ررف 38

رویداد  39
 یوشایخد

 1 زدی. له می له عش  برای

 1 را تو به من لط  کردی. عش  هدیه 40
 1 گویخد... می عش  هایی که برای با همه ماجزه ماجزه 41
 1 ...عش  آغاز اضطراب باد از روزهای پر مینر 42
 1 همانخد مردابی اندک اندک به باطلاق تبدیپ شده بود. عشقشاف مرداب 43
 1 دهد. و محبتّ او پاسخ می عش  لالائیدر برابر  لالایی 44

 گوهر 45
 ةپاک و مقدّسی را مثپ یتک دانته گتوهر در رتدف ستیخ      عش  چهارده سال

 پرمهر پرورانده بود.
1 

 1 کخد. مرا گرم نمی عش  هیچ چیز غیر از گرما 46
 1 عش ، یودمانی . اول دشمن ساادت و بره  زف قرارداد 47
 1 کخد عدم اطمیخاف است. تر و پرماجراتر می را تخِ ها عش  ةچه حلق آف فضا 48
 1 سراید. می عش  ای از مخظومه شار 49
 1 . آشخاست عش  ردای سخن سخن 50
 1 به راه افعاد. عش  از نوشابه نوشیدنی 51
 1 تشین است. های آ عش  های جواف سرچشمه داند که قلب او نمی رود 52

حس فیزی ی  53
 بخش لذت

 1 برد. ما لذت می عش  از بیخ  که می

 1 طرفه باشد یا دوطرفه؟ بهعر است یک عش  جاده 54

 ثروت 55
اندوزاف همواره در پی آننت که به طاامی  عش  لطی  عش  آموزاف یا ةذایق

 ای ناکشیده آشخا گردد. ناچشیده و باده
1 

 1 به دل  کارگر افعاد. عشقت تیر تیر 56
 1 ای پیدا کرد. برادرانه ننبت به وی، عش  پیوند 57
 1 عش . نشخیده است هرگز بوی بو 58
 1 دار سازد. را یدشه عشقش ةیواهد آییخ می آییخه 59
 1 کخد عدم اطمیخاف است. تر و پرماجراتر می را تخِ ها عش  ةچه حلق آف دام 60
 1 در میداف سسه... عش  آزموف ةقئآقای قاهرنیا با این ذا آزموف 61

 آب 62
-یتورد  گردد به یک دیعر دهاتی برمی روز که با یرش از مزرعه برمییک 

 مثپ آب چشمه زلال... عشقی 
1 
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  «محبت» ةدواژیکل در بردارندة ياستعار هاي گفته پاره :2 جدول
 كرهیپ در داد رخ یفراوان بیترت به هاي مبدأحوزه همراه به

تكرار در  استعاري گفتة پاره مبدأ ةحوز شماره
 پیكره

 12 را کرد. محبت با رفقا نیز همین عمپ 1
 11 ی.ننرشع یاننان یولایمحبت را در ه  ماد یقیم وف حق... کاش ای شیج 2
 3 فراه  کرد. محبت برای رو ، غذای دوسعی و غذا 3
 3 تو است. محبت تخ  در گرو کالای ارزشمخد 4
 2 به محبت اولاد گرفعار بود. دام 5
 2 تو اساس زندگی من بود. محبت کهبه رور اعظ  قن   بخا 6
 2 بود... کرده که... به او پیدا محبعی علاقه و شیج پخهاف 7
 1 آور... است . مثپ مر، زور محبت مر، 8
 1 را سوزاف کن محبع  آتش آتش 9
 1 شما هجرت من این طور جلوه نموده. محبت ةدر آییخ آییخه 10
 1 باشد. مرا نداشعه محبت قدر که جانت نیروی تحمپ آف بار 11
 1 ای ... میزباف و کری  شده های محبت چخاف سرگرم بازی 12
 1 ساله را قطع نمای . چخدین محبت ةیواه ... رابط می پیوند 13

 درس 14
و آیتین و دیتن و موستیقی و شتخا      محبتت  در کلاس چهارم دبیرسعاف، مهتر و 

 یواند. درس می
1 

 1 ام. نشخیده و عش  از دهن شما محبت حرف سخن 15
 1 دار به هرچه اننوف ساده و طبیایه. و مایه عمی  محبت اول ررف 16
 1 است. محبت او پادشاه قلمرو 17
 1 دهد. و محبتّ او پاسخ می عش  در برابر لالائی لالایی 18
 1 آور... است . مثپ مر، زور محبت نیرو 19

 
  «علاقه» ةکلیدواژ دربردارندةاستعاري  هاي گفته پاره: 3جدول 

 در پیكره داد رخهاي مبدأ و فراوانی به همراه حوزه
تكرار در 

 شماره مبدأ ةحوز استعاري گفتة پاره پیكره

 1 شیج . پیدا کرده است علاقه داننت که شوهرش به هما می 10
 2 دام شد. من گرفعار می ةعلاق هر روز بیشعر در بخد 1
 3 انناف رساند که... اموال یود را به جایی می و دلبنعگی به دارایی و علاقه 1
 4 نیرو کرد... پیدا جاف به ناپلووف شدت  دائی ةعلاق تدریج که  به 1

بقا  عشقق  هاي مبدأ  گرفته براي تعیین حوزههاي صورتچند نمونه از تحلیل .1. 4 
 پايگاه دادگان زبان فارسی ةاستفاده از پیكر

 را شیرین و مح   کخد. زف دیگری ه  باشد تا آف ةشما سای عش  همراهال ( 
 همتراه   واژ گوناگوفِاسعااری بالا به دلیپ کاربرد بنیار  گفعة پارهمبدأ مفهوم عش  در   حوزتایین 

را در  چارهدر این موارد  ،پذیر نینت. نگارندهزباف فارسی به سادگی ام اف گوناگوفِهای در بافت
مبدأ را با رجتوع    زبانی و برای دور نیفعادف از واقایت زباف، حوز به ش ّ ارجاعجای ه آف دید که ب

مشتخص کختد. ستسس، نگارنتده     متورد نظتر     کلیدواژ های مشعمپ بر گفعه پارهبه پی ره و اسعخراج 
عختواف حتوز     های کاربرد عیخی آف کلیدواژه را فهرست نموده تا پربنامدترین حوز  عیخی بته نمونه

همشهری در پایگاه دادگتاف   ةروزنام  و مشعقات آف در پی ر همراه  واژ . فراوانیِمبدأ انعخاب کخد
همتراه بتا   متورد بترای اشتاره بته اننتاف )مانختد        104در  . از ایتن میتاف،  استمورد  240زباف فارسی 

هتا اتوبتوس    بوس دودزا بته همتراه ده   میخی مورد برای اشاره به اشیاج )مانخد 16(، های عزاداری دسعه
( ها همراه این رشعه است ها و شادی همواره غ رورت اسعااری )مانخد ه مورد دیگر ب 120( و دیگر

استعااری   گفعتة  پتاره بترای  عش  انناف است نگاشت رسد که نامبخابراین به نظر می است. کار رفعهه ب
 مورد نظر مخاسب باشد.

 نداشت؟ عظمت تو عش  مگرب( 
یتک   بته  است. بررسی یک مورد 254 زباف فارسی پایگاه دادگاف  در پی ر عظمت  واژ فراوانی

متورد بترای اشتاره بته      شتش در  فقتا دهد که این واژه نشاف می این واژه دربردارند های گفعه پاره
نهایتت چهارضتلای    عظمتت نزدیتک بته بتی     /: عظمت بخاهای پاریساست کار رفعهه مفاهی  عیخی ب

قصری با آف / تر چهارباغ با عظمت هر چه تمام ةمدرست/ منجد جامع با این ش وه و عظم /)یانه(
تصمی  گرفت قصری در شتیراز بنتازد کته از حیتم عظمتت و شت وه و        /ش وه و عظمت سایع 

در مورد مفتاهی    عظمت ،مورد دیگر 248/ در اسعح ام و زیبائی برتر از قصور عهد ساسانیاف باشد
شود که این واژه برای اشاره به مفاهی  عیخی فقا در مورد بختا  است. مشاهده می فعهکار ره ب انعزاعی

 رسد.تر به نظر میدر این مورد مخاسب عش  بخا استنگاشت کاربرد دارد، بخابراین نام
 ناپتذیرش  یلتپ  عشت   همتاف  کته  یود فرماف زیر ِ کشعی در هما، ، گذرانده دریا بر را یود عمر پ(
 .باشد

متوارد   استت.  مورد 108  زباف فارسی پایگاه دادگاف  در پی ر و مشعقات آف یلپ  واژ فراوانی
دیوارهای منعح   آف زیرزمین یلپ ناپذیر  مشعمپ اند بر  های ملموس حوزهدر  ،کاربرد این واژه

الاروا  تولید  یا رو  ای بخام اپیر ها قوه آف ةکخخد/ از حرکت کلی است/ به یود سخِ یلپ وارد می
رستد زیترزمین و   ه  به نظر می ،در این مورد .نمودم که یلپ و فرج کائخات و باد فضا مخلا نماند
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بقا  عشقق  هاي مبدأ  گرفته براي تعیین حوزههاي صورتچند نمونه از تحلیل .1. 4 
 پايگاه دادگان زبان فارسی ةاستفاده از پیكر

 را شیرین و مح   کخد. زف دیگری ه  باشد تا آف ةشما سای عش  همراهال ( 
 همتراه   واژ گوناگوفِاسعااری بالا به دلیپ کاربرد بنیار  گفعة پارهمبدأ مفهوم عش  در   حوزتایین 

را در  چارهدر این موارد  ،پذیر نینت. نگارندهزباف فارسی به سادگی ام اف گوناگوفِهای در بافت
مبدأ را با رجتوع    زبانی و برای دور نیفعادف از واقایت زباف، حوز به ش ّ ارجاعجای ه آف دید که ب

مشتخص کختد. ستسس، نگارنتده     متورد نظتر     کلیدواژ های مشعمپ بر گفعه پارهبه پی ره و اسعخراج 
عختواف حتوز     های کاربرد عیخی آف کلیدواژه را فهرست نموده تا پربنامدترین حوز  عیخی بته نمونه

همشهری در پایگاه دادگتاف   ةروزنام  و مشعقات آف در پی ر همراه  واژ . فراوانیِمبدأ انعخاب کخد
همتراه بتا   متورد بترای اشتاره بته اننتاف )مانختد        104در  . از ایتن میتاف،  استمورد  240زباف فارسی 

هتا اتوبتوس    بوس دودزا بته همتراه ده   میخی مورد برای اشاره به اشیاج )مانخد 16(، های عزاداری دسعه
( ها همراه این رشعه است ها و شادی همواره غ رورت اسعااری )مانخد ه مورد دیگر ب 120( و دیگر

استعااری   گفعتة  پتاره بترای  عش  انناف است نگاشت رسد که نامبخابراین به نظر می است. کار رفعهه ب
 مورد نظر مخاسب باشد.

 نداشت؟ عظمت تو عش  مگرب( 
یتک   بته  است. بررسی یک مورد 254 زباف فارسی پایگاه دادگاف  در پی ر عظمت  واژ فراوانی

متورد بترای اشتاره بته      شتش در  فقتا دهد که این واژه نشاف می این واژه دربردارند های گفعه پاره
نهایتت چهارضتلای    عظمتت نزدیتک بته بتی     /: عظمت بخاهای پاریساست کار رفعهه مفاهی  عیخی ب

قصری با آف / تر چهارباغ با عظمت هر چه تمام ةمدرست/ منجد جامع با این ش وه و عظم /)یانه(
تصمی  گرفت قصری در شتیراز بنتازد کته از حیتم عظمتت و شت وه و        /ش وه و عظمت سایع 

در مورد مفتاهی    عظمت ،مورد دیگر 248/ در اسعح ام و زیبائی برتر از قصور عهد ساسانیاف باشد
شود که این واژه برای اشاره به مفاهی  عیخی فقا در مورد بختا  است. مشاهده می فعهکار ره ب انعزاعی

 رسد.تر به نظر میدر این مورد مخاسب عش  بخا استنگاشت کاربرد دارد، بخابراین نام
 ناپتذیرش  یلتپ  عشت   همتاف  کته  یود فرماف زیر ِ کشعی در هما، ، گذرانده دریا بر را یود عمر پ(
 .باشد

متوارد   استت.  مورد 108  زباف فارسی پایگاه دادگاف  در پی ر و مشعقات آف یلپ  واژ فراوانی
دیوارهای منعح   آف زیرزمین یلپ ناپذیر  مشعمپ اند بر  های ملموس حوزهدر  ،کاربرد این واژه

الاروا  تولید  یا رو  ای بخام اپیر ها قوه آف ةکخخد/ از حرکت کلی است/ به یود سخِ یلپ وارد می
رستد زیترزمین و   ه  به نظر می ،در این مورد .نمودم که یلپ و فرج کائخات و باد فضا مخلا نماند
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عشت  بختا   نگاشتت  شتود. نتام  کائخات اشاره به سایعار منعح می دارند که یلپ در آف مشاهده متی 
 رسد.در این مورد ه  مخاسب به نظر میاست 

 نمایانخد های مبدأ است، حوزه دست آمدهه ب (3( و )2(، )1) ی ها جدول تلفی ِکه از ( 4)جدول 
بته   علاقته و  محبتت ، عشت    سته کلیتدواژ    زبانی دربردارنتد  های گفعه پارهمقصد عش  را در   حوز

 دهد.در پی ره نشاف می داد رخترتیب فراوانی 
 

  «عشق» ةهاي مبدأ مرتبط با حوز حوزهمجموع : 4جدول 
 در پیكره داد رخبه ترتیب فراوانی 

تكرار در 
تكرار در  شماره مبدأ ةحوز پیكره

 شماره مبدأ ةحوز پیكره
 1 شیج 56 33 نور 2
 2 عمپ 28 34 ماامله 2
 3 انناف 15 35 شهر 2
 4 آتش 13 36 چیز باارزش 2
 5 بخا 13 37 جخوف 2
 6 مایع 11 38 چیز لطی  2
 7 نیرو 11 39 لالایی 2
 8 شیج پخهاف 11 40 ررف 2
 9 م اف 10 41 سخن 2
 10 یانه 8 42 پیوند 2
 11 موجود زنده 7 43 آییخه 2
 12 داسعاف 7 44 رویداد یوشایخد 1
 13 درس 7 45 هدیه 1
 14 طا  6 46 ماجزه 1
 15 روند 6 47 منیر 1
 16 کالای ارزشمخد 6 48 مرداب 1
 17 غذا 6 49 گوهر 1
 18 گیاه 5 50 گرما 1
 19 نوشیدنی س رآور 5 51 قرارداد 1
 20 بار 5 52 شار 1
 21 کالا 4 53 نوشیدنی 1
 22 جخِ 4 54 رود 1
 23 دام 4 55 بخشحس فیزی ی لذت 1
 24 چیز مقدس 3 56 ثروت 1
 25 مخلوط  ماد 3 57 تیر 1
 26 گخاه 3 58 بو 1
 27 سفر 3 59 آزموف 1
 28 حری  3 60 آب 1
 29 بیماری 3 61 مر، 1
 30 رویداد 3 62 قلمرو 1
 31 بازی 3 63 جاده 1
 32 نیروی طبیای 2   

 هتای  گفعته  پتاره ازدواج به همتراه یتک نمونته از      های مبدأ مرتبا با حوز، حوزه(5) در جدول
پایگتتاه دادگتتاف زبتتاف فارستتی ارائتته   در پی تتر داد رخهتتر حتتوزه و فراوانتتی   استتعااری دربردارنتتد

 است. ازدواجشده برای این بخش،  در نظر گرفعه  است. کلیدواژ شده
 

  داد رخبه ترتیب فراوانی  «ازدواج» ةهاي مبدأ مرتبط با حوز: حوزه5جدول 
 در پیكره پايگاه دادگان زبان فارسی

تكرار در 
 شماره مبدأ ةحوز استعاري گفتة پاره پیكره

 1 رویداد ازدواج و تم ین برگزار شد. ةواقا 14
 2 عمپ . نتیملت مجاز ن نیمباوثتادد ازدواج از طرف ... 10
 3 شیج و طلاق در دوراف بادی نیز تامی  می یابد. ازدواج ها به این تأثیر در نگاه آف 11

11 
زف جواف قصد داشت به رس  آف زماف، با نامزد و محبوب یود، پیماف ازدواج 

 ببخدد.
 4 قرارداد

 5 پیوند باطپ؟مهریه ذکر نشود عقد رحیح است یا  ازدواج اگر در عقد 10
 6 م اف دید. ازدواج یگانه راه ورال را در 6
 7 سفر با من دارد چینت؟ ازدواج گوید بر سر راه این موانای که فریخده می 4
 8 منیر ها دست برداشعه بود. در ابعدای ازدواج از این 4
 9 بلا شده است. ازدواج مهریه های سخگین باعم گریز جواناف از 3
 10 شیج پخهاف ازدواج پخهانی ما من وت مانده بود.راز  3
 11 کالا کرد. از من که جای مادرش بودم، تقاضای ازدواج می 3
 12 ماده و زاد و ولد و افزایش آمار طلاق... ازدواج کاهش 3
 13 انناف .غوغا در مطبوعات برپا کرد ازدواج این 3
 14 راز راز ازدواج پخهانی ما من وت مانده بود. 2
 15 موجود زنده ولیاهد آیخده کشور... ازدواج ایعلاف دروف یانواده سلطخعی بر سر 2
 16 بار تحمیلی شانه یالی کرده... ازدواج از زیر بار 1
 17 جخِ همگی در ازدواج ش نت یورده... 1
 18 حری  کخخد. فرزندانشاف مخالفت می ازدواج با 1
 19 دارو نیز نعیجه بخش بوده است.درمانی  ازدواج مدیریت اسعرس و یا 1
 20 رؤیا ازدواج... رسیدف به رؤیای 1
 21 طا  ترین فصول داسعاف )ده مرد رشید( است. ها ی ی از شیرین ازدواج آف 1
 22 عش  اوف موقع بُرش عشقه. ازدواج گی  که می 1
 23 فضا محدود کردف ازدواج و توالد... 1
 24 گیاه فرزند دیعر...سوم او پخج  ازدواج  ثمر 1
 25 مخلوط  ماد ناهمگوف است. های مه  آف، ازدواج ی ی از بخش 1
 26 ماجزه هنعید. ازدواج  شما نیز مخعظرماجز 1
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 هتای  گفعته  پتاره ازدواج به همتراه یتک نمونته از      های مبدأ مرتبا با حوز، حوزه(5) در جدول
پایگتتاه دادگتتاف زبتتاف فارستتی ارائتته   در پی تتر داد رخهتتر حتتوزه و فراوانتتی   استتعااری دربردارنتتد

 است. ازدواجشده برای این بخش،  در نظر گرفعه  است. کلیدواژ شده
 

  داد رخبه ترتیب فراوانی  «ازدواج» ةهاي مبدأ مرتبط با حوز: حوزه5جدول 
 در پیكره پايگاه دادگان زبان فارسی

تكرار در 
 شماره مبدأ ةحوز استعاري گفتة پاره پیكره

 1 رویداد ازدواج و تم ین برگزار شد. ةواقا 14
 2 عمپ . نتیملت مجاز ن نیمباوثتادد ازدواج از طرف ... 10
 3 شیج و طلاق در دوراف بادی نیز تامی  می یابد. ازدواج ها به این تأثیر در نگاه آف 11

11 
زف جواف قصد داشت به رس  آف زماف، با نامزد و محبوب یود، پیماف ازدواج 

 ببخدد.
 4 قرارداد

 5 پیوند باطپ؟مهریه ذکر نشود عقد رحیح است یا  ازدواج اگر در عقد 10
 6 م اف دید. ازدواج یگانه راه ورال را در 6
 7 سفر با من دارد چینت؟ ازدواج گوید بر سر راه این موانای که فریخده می 4
 8 منیر ها دست برداشعه بود. در ابعدای ازدواج از این 4
 9 بلا شده است. ازدواج مهریه های سخگین باعم گریز جواناف از 3
 10 شیج پخهاف ازدواج پخهانی ما من وت مانده بود.راز  3
 11 کالا کرد. از من که جای مادرش بودم، تقاضای ازدواج می 3
 12 ماده و زاد و ولد و افزایش آمار طلاق... ازدواج کاهش 3
 13 انناف .غوغا در مطبوعات برپا کرد ازدواج این 3
 14 راز راز ازدواج پخهانی ما من وت مانده بود. 2
 15 موجود زنده ولیاهد آیخده کشور... ازدواج ایعلاف دروف یانواده سلطخعی بر سر 2
 16 بار تحمیلی شانه یالی کرده... ازدواج از زیر بار 1
 17 جخِ همگی در ازدواج ش نت یورده... 1
 18 حری  کخخد. فرزندانشاف مخالفت می ازدواج با 1
 19 دارو نیز نعیجه بخش بوده است.درمانی  ازدواج مدیریت اسعرس و یا 1
 20 رؤیا ازدواج... رسیدف به رؤیای 1
 21 طا  ترین فصول داسعاف )ده مرد رشید( است. ها ی ی از شیرین ازدواج آف 1
 22 عش  اوف موقع بُرش عشقه. ازدواج گی  که می 1
 23 فضا محدود کردف ازدواج و توالد... 1
 24 گیاه فرزند دیعر...سوم او پخج  ازدواج  ثمر 1
 25 مخلوط  ماد ناهمگوف است. های مه  آف، ازدواج ی ی از بخش 1
 26 ماجزه هنعید. ازدواج  شما نیز مخعظرماجز 1
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بقا  ازدواج هقاي مبقدأ    براي تعیین حوزه شده انجامهاي چند نمونه از تحلیل. 2. 4
 پايگاه دادگان زبان فارسی ةاستفاده از پیكر

 کرد. برپا مطبوعات در غوغا ازدواج اینال ( 
 غیتر  عتاملی  کته  متواردی  متورد استت.   122 دادگاف زباف فارستی  پایگاه در غوغا  واژ فراوانیِ

 جهتاف  در عرفتانی  غوغتائی  التدین  محتی : مورد استت  16 ،است نقش داشعه غوغا ایجاد در انعزاعی
 ناشتخاس  مترد  آف دروف در کته  فهمید می یوبی به پارس ةمل   کرد/ بسا... تا گرفعه اندلس از اسلام

 پتا  بتر  داری غوغتائی  چته  دانتی  نمی یودت تو است/ کرده پا بر غوغائی چه و برافرویعه آتشی چه
 عمل ترد  از دفتاع  و غوغاهتا  از جتدای  واقاتاً  شتاید  اندایعختد/   راه غوغتائی  یلیفه پیراموف کخی/ می

 ستبب  بازیچته/  و موهتوم  سر بر آدمیاف غوغای و جدال دارد/ وجود گفعن برای ه  سخخی گذشعه
شتود/  متی  یالی شهرونداف غوغای و تردد از دیر چه بودم/ یودم من یان  غوغای و شور همه آف

 بشتوی /  حتالی  چیتزی  گذاشتت  نمتی  متردم  غوغتای  افزود/ مجلس غوغای و شور بر ها آف حرکت
 مخشتأ  مجلس در که نمایخده رسید/نمی ردا به ردا که بودند اندایعه راه غوغایی و زدندمی حرف

 در او  مترد  جنتد  کته  کختد  برپتا  غوغتایی  و برانگیتزد  آشوبی چخاف بزر، یدای شده.../ غوغایی
 .(مورد 2) ها کلاغ غوغای اسب/ پای غوغای گردد/ بهای  ةطام رحرا

-نتام  ،است. بختابراین  مورد به انناف ننبت داده شده 12در  غوغا به پا کردفشود که مشاهده می
 رسد.به نظر می درست ازدواج انناف استنگاشت 

 .شد مالزی در زوج یک ازدواج مانع رو   کخخد احضار یکب( 
 بته  متورد، ایتن واژه   628 در. مورد است 1463 گوناگوف همشهری  پی ر در مانع  واژ فراوانی

 تحقیقتات  متانع  بتود/  دیتد  متانع  استت؛ مانختد:   عمپ به کار رفعه یک دادف روی از جلوگیری ماخای
 حتاک   و شتد  یافعه سخِ زغال مادف بروم/ جلوتر که آمد مانع مرا جمایت فزونی است/ شده علمی

 ورود از جلتوگیری  آمتد/  متانع  امیتر  جانشتین  گمتارد امتا   همتت  آف اسعخراج به یواست اسعرآباد
 گشتت/  نخواهتد  ایتراف  بته  انگلینتی  هتای  پارچته  رتدور  بلژی ی، متانع  و آلمانی پشمی های پارچه

 متانع  دولتت  سیاستت  گتردد/  ایراف نقره و طلا ذییره رفعن بیروف ...مانع  آمد/ مانع جا آف ح ومت
 ایتن  گرستخگی  بشتود/  سلماس ییرآباد در ارامخه کلینای تامیر مانع... گشعه/ روسی کالای فروش

 انعهتای  استت/  تحقیقات مانع تف ر باز فضای شد/ نبودفنمی من یوردف غذا مانع نوا بی موجودات
 تسه مانع دید بود.

هتای مبتدأ   از میتاف حتوزه   ویتژه مبتدأ    انعختاب یتک حتوز    ،شتود کته مشتاهده متی    گونههماف
در چختین   هتای مبتدأ بنتیار دشتوار استت.     حتوزه  بتالای اسعااری به دلیپ پراکختدگی   های گفعه پاره

 گفعتار  پتاره گشا یواهد بتود. در متورد    های موجود، بنیار راهانعخاب وجه مشعرک حوزه ،شرایطی
قتادر بته پوشتش همته یتا بیشتعر        است عمپ ازدواج نگاشترسد نام، به نظر میمورد اشارهاسعااری 

 اسعااری موجود باشد. های گفعه پاره
 .کرد می ازدواج بودم، تقاضای مادرش جای که من از( پ

 است رفعه کاره ب بار 42 گوناگوف همشهری بخش در یزباف فارس دادگاف پایگاه در تقاضا  واژ
 تقاضتای کتالا،  : استت  عیختی  مفتاهی   مورد در مورد 10 و انعزاعی مفاهی  مورد در آف مورد 32 که

بته   .مختابع  و منت ونی  واحتدهای  مصرفی، کالای یوراک، ماهی، روغن، شغپ، نفت، کارت، سی 
اسعااری  گفعة پارهمبدأ   بهعرین انعخاب در مورد حوز ازدواج کالا استنگاشت رسد که نامنظر می

 باشد. بالا
مفهتوم    هتای مبتدأ ویتژ   مفهتوم عشت ، حتوزه     های مبدأ ویژ، حوزه(5( و )4) جدول ةبا مقاین

هتا را بته   ایتن حتوزه   (،6) شتود. جتدول  های مشعرک میاف عش  و ازدواج تایین میازدواج و حوزه
 دهد.در پی ره نشاف می داد رخهمراه فراوانی 

حوز  مبدأ مشتعرک میتاف مفتاهی  عشت  و ازدواج،      19بین  در این پژوهش مشاهده شد که در
های مبدأ ویژ  روابا اننانی هنعخد. چرا که هر سته حتوزه   های پیوند، قرارداد و جخِ حوزهحوزه

ها رابطة اننانی شت پ  کخخد و بدوف وجود ی ی از آفطرفین فاالی دارند که در رابطه مشارکت می
ی مشعرک ماختادار میتاف حتوز  مقصتد ازدواج و حتوز  مقصتد       هاگیرد. بخابراین، وجود حوزهنمی

-های مشعرک ماخادار این است که نمی کخد. مخظور از حوزهعش ، ماهیت دوگانة عش  را تأیید می
های مبدأ مشعرک را دلیلی بر ماهیت دوگانه به شمار آورد و بایتد بته دنبتال    تواف فقا وجود حوزه

هتای مبتدأ همتة عواطت  بتا      ا به احعمال فراواف با مقاینة حتوزه های اشعراک ماخادار بود. زیر حوزه
های مبدأ مشعرک گوناگونی بریورد های مبدأ روابا اننانی مانخد دوسعی و ازدواج، به حوزهحوزه

دهختد   سازی روابا اننانی، و عمدتاً نشافهایی که ویژ  مفهومیواهی  کرد. هر چخد مشاهد  حوزه
سازی عش ، تأییدکخختد  ماهیتت   طه هنعخد، مانخد حوز  قرارداد، در مفهومتاامپ دوجانبة طرفین راب

جختِ و   یونتد، مبتدأ پ  یهتا  حتوزه  آمتد کته   دوگانة عش  است. نخنت، باید اطمیخاف به دست متی 
 یستاز  هنتعخد، در مفهتوم   یمربتوط بته روابتا اننتان     یهتا  مبتدأ در استعااره   یها که حوزه -قرارداد
عشت    یاستعاار  یستاز  دوگانه، محتدود بته مفهتوم    یتکاربرد ندارند و ماه یگرعواط  د یاسعاار
 یگرعواط  د یاسعاار یساز مبدأ در مفهوم های حوزه ینا کاربرد تالازم بود  . به این مخظور،است

شتادی در   یاستعاار  ستازی  مفهتوم  یکاررفعه بترا  مبدأ به های حوزه ی. بررسیردقرار گ یمورد بررس
مبتتدأ  هتتای حتتوزه( و Zoorvarz et al., 2014ورورز و هم تتاراف )در اثتتر ز زبتتاف فارستتی

 Sorahiیش  در زباف فارسی در اثر رتراحی و عمتوزاده )   یاسعاار سازی مفهوم یکاررفعه برا به
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 گفعتار  پتاره گشا یواهد بتود. در متورد    های موجود، بنیار راهانعخاب وجه مشعرک حوزه ،شرایطی
قتادر بته پوشتش همته یتا بیشتعر        است عمپ ازدواج نگاشترسد نام، به نظر میمورد اشارهاسعااری 

 اسعااری موجود باشد. های گفعه پاره
 .کرد می ازدواج بودم، تقاضای مادرش جای که من از( پ

 است رفعه کاره ب بار 42 گوناگوف همشهری بخش در یزباف فارس دادگاف پایگاه در تقاضا  واژ
 تقاضتای کتالا،  : استت  عیختی  مفتاهی   مورد در مورد 10 و انعزاعی مفاهی  مورد در آف مورد 32 که

بته   .مختابع  و منت ونی  واحتدهای  مصرفی، کالای یوراک، ماهی، روغن، شغپ، نفت، کارت، سی 
اسعااری  گفعة پارهمبدأ   بهعرین انعخاب در مورد حوز ازدواج کالا استنگاشت رسد که نامنظر می

 باشد. بالا
مفهتوم    هتای مبتدأ ویتژ   مفهتوم عشت ، حتوزه     های مبدأ ویژ، حوزه(5( و )4) جدول ةبا مقاین

هتا را بته   ایتن حتوزه   (،6) شتود. جتدول  های مشعرک میاف عش  و ازدواج تایین میازدواج و حوزه
 دهد.در پی ره نشاف می داد رخهمراه فراوانی 

حوز  مبدأ مشتعرک میتاف مفتاهی  عشت  و ازدواج،      19بین  در این پژوهش مشاهده شد که در
های مبدأ ویژ  روابا اننانی هنعخد. چرا که هر سته حتوزه   های پیوند، قرارداد و جخِ حوزهحوزه

ها رابطة اننانی شت پ  کخخد و بدوف وجود ی ی از آفطرفین فاالی دارند که در رابطه مشارکت می
ی مشعرک ماختادار میتاف حتوز  مقصتد ازدواج و حتوز  مقصتد       هاگیرد. بخابراین، وجود حوزهنمی

-های مشعرک ماخادار این است که نمی کخد. مخظور از حوزهعش ، ماهیت دوگانة عش  را تأیید می
های مبدأ مشعرک را دلیلی بر ماهیت دوگانه به شمار آورد و بایتد بته دنبتال    تواف فقا وجود حوزه

هتای مبتدأ همتة عواطت  بتا      ا به احعمال فراواف با مقاینة حتوزه های اشعراک ماخادار بود. زیر حوزه
های مبدأ مشعرک گوناگونی بریورد های مبدأ روابا اننانی مانخد دوسعی و ازدواج، به حوزهحوزه

دهختد   سازی روابا اننانی، و عمدتاً نشافهایی که ویژ  مفهومیواهی  کرد. هر چخد مشاهد  حوزه
سازی عش ، تأییدکخختد  ماهیتت   طه هنعخد، مانخد حوز  قرارداد، در مفهومتاامپ دوجانبة طرفین راب

جختِ و   یونتد، مبتدأ پ  یهتا  حتوزه  آمتد کته   دوگانة عش  است. نخنت، باید اطمیخاف به دست متی 
 یستاز  هنتعخد، در مفهتوم   یمربتوط بته روابتا اننتان     یهتا  مبتدأ در استعااره   یها که حوزه -قرارداد
عشت    یاستعاار  یستاز  دوگانه، محتدود بته مفهتوم    یتکاربرد ندارند و ماه یگرعواط  د یاسعاار
 یگرعواط  د یاسعاار یساز مبدأ در مفهوم های حوزه ینا کاربرد تالازم بود  . به این مخظور،است

شتادی در   یاستعاار  ستازی  مفهتوم  یکاررفعه بترا  مبدأ به های حوزه ی. بررسیردقرار گ یمورد بررس
مبتتدأ  هتتای حتتوزه( و Zoorvarz et al., 2014ورورز و هم تتاراف )در اثتتر ز زبتتاف فارستتی

 Sorahiیش  در زباف فارسی در اثر رتراحی و عمتوزاده )   یاسعاار سازی مفهوم یکاررفعه برا به
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& Amouzadeh, 2014 )یستاز  مفهتوم  یقرارداد و جختِ بترا   یوند،پ های نشاف داد که حوزه 
 است. عواط  مورد اسعفاده قرار نگرفعه ینا
 

  «ازدواج» مفهومهاي مبدأ ، حوزه«عشق» مفهومهاي مبدأ : حوزه6جدول 
 «ازدواج»و  «عشق»هاي مشترک میان و حوزه
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 1 یانه 13 دارو 1 انناف 19 3
 2 آتش 13 راز 2 بار 6 1
 3 مایع 11 ماجزه 1 پیوند 2 10
 4 نیرو 11   جخِ 4 1
 5 داسعاف 8   حری  3 1
 6 درس 7   رویداد 2 14
 7 روند 7   سفر 3 4
 8 غذا 6   شیج 38 14
 10 مقدس چیز باارزش/ 5   غذا 6 1
 11 دام 5   فضا 1 1
 12 بازی 4   کالا 4 3
 13 بیماری 3   گیاه 6 1
 14 گخاه 3   ماده 24 3
 15 آییخه 2   مخلوط  ماد 3 1
 16 جخوف 2   م اف 10 6
 17 سخن 2   موجود زنده 7 2
 18 سطح لطی  2   قرارداد 1 10
 19 شهر 2   منیر 1 4

 20 ررف 2     
 22 لالایی 2     
 23 مایع دروف ررف 2     
 24 ماامله 2     
 25 نور 2     
 26 نوشیدنی 2     
 27 نیروی طبیای 2     
 28 آب 1     
 29 آزموف 1     
 30 بو 1     
 31 تیر 1     
 32 ثروت 1     
 33 جاده 1     
 34 بخشحس فیزی ی لذت 1     
 35 رود 1     
 36 شار 1     
 37 گوهر 1     
 38 هدیه 1     

 گیري . نتیجه5
را مورد بررسی قرار داد.  روابا اننانی و عواط   عش  در دوحوز ةپژوهش حاضر، ماهیت دوگان

رمتاف فارستی در    15در  عش سازی کار رفعه برای مفهوممبدأ به  حوز 63 پژوهش،این برای انجام 
در  عش  که آیا پردایعه شد این موضوع بررسی هب ،شد. سسس شخاساییپایگاه دادگاف زباف فارسی 

در  .دهد یتا ییتر   اننانی را ه  از یود نشاف می ةهای یک رابط سازی اسعااری، ویژگی مفهوم  حوز
ستازی   های مبتدأ مفهتوم   سازی اسعااری عش  با حوزه های مبدأ مفهوم لازم بود که حوزهاین راسعا، 

 ةازدواج بته عختواف یتک رابطت     ایتن مخظتور،   هبت  ه شتود. مقاین نمونه پیش اننانی ةاسعااری یک رابط
بته  سی کپ پایگاه دادگاف زباف فار درآف  سازی اسعااری مبدأ مفهوم  حوز 26و شد اننانی انعخاب 

  .دست آمد
های مبدأ پیونتد، قترارداد و   های مبدأ مربوط به عش  و ازدواج نشاف داد که حوزهحوزه ةمقاین

 ستازی عشت  و هت  بترای مفهتوم    استعااری  ستازی  هت  بترای مفهتوم   ای هنعخد که جخِ، سه حوزه
سازی اسعااری عش  در زباف فارسی به رورت  دیگر، مفهوم بیافبه  اند.کار رفعهازدواج به اسعااری

 های پژوهشتواف در  نمی . همچخین،گیرد عواط  و روابا اننانی رورت می  زماف در دو حوز ه 
قترار   به عخواف ی ی از عواط  در کخار عواطفی مانخد شادی و یشت   فقا شخایعی، عش  را اسعااره

  های مبتدأ ویتژ   های پیشین نشاف داد که حوزه های این پژوهش با پژوهش یافعه ةکه مقاین چرا .داد
 است. سازی اسعااری یش  و شادی به کار نرفعه روابا اننانی در مفهوم

تواند اطلاعتاتی   ظام اسعااری روابا اننانی مینظام اسعااری عواط  و ن میافِپوشانی  وجود ه 
تتواف بته ایتن     از جمله متی  .سازی اسعااری در زباف فارسی ارایه دهد شخایعی در مورد فرایخد مفهوم

بته راحعتی    مخعلت  هتای استعااری    در نظتر گترفعن مترز مشتخص میتاف نظتام       کته ن عه اشاره کترد  
هتای مخعلت  مانختد عواطت  و روابتا       زهبختدی مفتاهی  در حتو    دستعه  . همچخین،پذیر نینت ام اف

 .های اسعااری این مفاهی  نینت نظام توسابخدی  اجعماعی لزوماً به ماخای تأیید این دسعه
 

 فهرست منابع
ی شرم با اسعخاد به شواهدی های مفهومی در حوزهاسعااره(. »1393زاده )افراشی، آزیعا و محمدمهدی مقیمی
 .20-1. رص 10. سال پخج . شماره شخایتزباف، «از شار کلاسیک فارسی

 :یفارست  یهتا  اسعااره عش  در ترانه یانعقاد یپتحل(. »1398بیک تفرشی، آتوسا و محمدعارف امیری ) رسع 
 .73-98.  رص 30. شمار  11سال  .پژوهی زباف.  «ای ی رهپ رهیافعی

جنتعارهای  «. ستخایی  عش  در غزلیاتهای تحلیپ شخایعی اسعااره(. »1393زرقانی، سید مهدی و مری  آباد )
 .30-1. رص 183. شمار  نوین ادبی
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تواند اطلاعتاتی   ظام اسعااری روابا اننانی مینظام اسعااری عواط  و ن میافِپوشانی  وجود ه 
تتواف بته ایتن     از جمله متی  .سازی اسعااری در زباف فارسی ارایه دهد شخایعی در مورد فرایخد مفهوم

بته راحعتی    مخعلت  هتای استعااری    در نظتر گترفعن مترز مشتخص میتاف نظتام       کته ن عه اشاره کترد  
هتای مخعلت  مانختد عواطت  و روابتا       زهبختدی مفتاهی  در حتو    دستعه  . همچخین،پذیر نینت ام اف

 .های اسعااری این مفاهی  نینت نظام توسابخدی  اجعماعی لزوماً به ماخای تأیید این دسعه
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هتای مفهتومی شتادی در زبتاف     استعااره (. »1392زورورز، مهدیس، آزیعا افراشتی و ستید مصتطفی عارتی )    
 .49-72. شمار  2. سال های یراسافشخاسی و گویشزباف«. مدارفارسی: یک تحلیپ پی ره

«. بررستی شتخایعی مفهتوم استعااری تترس در زبتاف فارستی       (. »1391ع )زاده، محمدحنین و امتین زار شرف
به کوشتش محمتد دبیرمقتدم. تهتراف:     . 1 شخاسی ایراف. ج مجموعه مقالات هشعمین همایش زباف

 .400-407دانشگاه علامه طباطبایی. رص 
ارستی و  هتای یشت  در زبتاف ف   ای استعااره بررستی مقاینته  (. »1392رراحی، محمدامین و محمد عمتوزاده ) 

 .39-60. رص 6. سال شخاسی تطبیقیهای زبافپژوهش«. انگلینی
 (. فرهخِ طیفی زباف فارسی. تهراف: انعشارات هرمس1387فراروی، جمشید )

. های اسعااری عش  در پخج معن عرفانی بر اساس نظریة اسعاار  شتخایعی بررسی نظام(. 1392هاشمی، زهره )
 ی مشهد.رسالة دکعری. مشهد: دانشگاه فردوس
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Abstract 
This article aims to conduct a cognitive corpus-based study on the double nature in 
metaphorical conceptualization of “Love” in two metaphorical systems of emotions 
and human relationships in Persian language. In doing so, 15 Persian novels were 
selected from Institute for Humanities and Cultural Studies' Persian Language Data 
Base (PLDB). To choose love-related keywords for being looked up in the corpus, 
Shahid Beheshti University's FarsNet (a Persian WordNet) was used as well as a 
Persian thesaurus. After listing the word family of “Love”, three more frequent 
synonyms of “Love” were used to be looked up in the corpus, and 62 source 
domains for metaphorical conceptualization of “Love” were detected. To compare 
these source domains with the source domains of human relationships, “Marriage”, 
as a prototype of human relationships was searched in the PLDB. Studying 
metaphorical expressions showed that 26 source domains existed for metaphorical 
conceptualization of “Marriage’. Comparing the source domains of “Love” and 
“Marriage” showed that three human-relationship-specific source domains of 
“Bond”, “War” and “Contract”, among others, were the common source domains for 
metaphorical conceptualization of both “Love” and “Marriage”. This confirms the 
double-nature of “Love” in Persian. Finally, these common source domains were 
compared with the source domains of basic emotions of “Anger” and “Happiness” 
and there happened to be no common source domain between “Love” and these two 
emotions, resulting in “Love” being probably the only emotion with a double nature. 
This research has the Conceptual Theory of Metaphor, first suggested by Lakoff and 
Johnson in their book, Metaphors We Live By (1980), as its theoretical framework. 
According to this theory, metaphor is understanding an abstract concept with 
another concrete one. Emotions are very extensive human experiences, and since 
human cognition can affect emotions, linguistic study of emotions can contribute to 
a better grasp of human cognition. In this article, the source domains of “Love” and 
“Marriage” are presented separately. Then, the common source domains between the 
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two are listed. We will see that the three source domains of “Bond”, “War” and 
“Contract”, the specific human relationship source domains, are common source 
domains between “Love” and “Marriage”, confirming the double nature of “Love.”  
In the present study, to find the conceptual metaphors of “Love”, three love-related 
words were searched in the corpus. Then, the relevant sentences were investigated 
one by one, and the expressions in which “Love” had been metaphorically 
conceptualized were studied, and 63 source domains were listed. The same was done 
for metaphorical conceptualization of “Marriage” and 26 source domains were 
found. While usually intuition is used to determine the source domains in linguistic 
metaphor studies, this study, for the first time in cognitive studies of metaphor in 
Persian language, used the corpus itself to determine the source domains rather than 
the intuition. The reason is that more often than not; linguists do not agree with each 
other in terms of which source domains represent which target domains. So, when a 
source domain could not be determined easily, instead of referring to intuition, the 
collocations of that word were looked up in the corpus, and the most frequent 
concrete concept was chosen as the source domain . 
 Then, the two lists of source domains were compared, showing 18 common source 
domains. From among these common source domains, three source domains of 
“Bond”, “War” and “Contract” showed meaningful correspondence to “Love” 
source domains. By 'meaningful', we mean the source domains that can prove the 
double nature of “Love” because comparing metaphorical conceptualization of every 
two concepts is likely to show such correspondences. However, “Bond”, “War” and 
“Contract” are specific source domains of human relationships as they cannot exist 
without two active sides. To make sure that these three source domains are specific 
to “Love”, not other emotions, they were cross-checked with the findings of two 
studies on metaphorical conceptualization of “Anger” and “Happiness”. Lack of any 
commonality between the meaningful source domains of “Love” and the source 
domains of “Anger” and “Happiness” proves that this double nature is specific to 
“Love” and not any other emotion. 
This article showed that in Persian, like English, “Love” has a double nature in 
terms of metaphorical conceptualization in that it shows the characteristics of 
emotions and human relationships at the same time. The novel usage of corpus in 
this study was done for the first time in Persian language studies of metaphor. 
Findings of this kind help researchers get closer to the relationship between different 
metaphorical systems which in turn facilitates our knowledge of how metaphors are 
produced and perceived in human languages. 
Keywords: Conceptual Theory of Metaphor, Emotions, Human Relationships, 
Double Nature 

 
 



331 / Scientific Journal of Language Research, Vol. 12, No. 36, Autumn 2020, http://jlr.alzahra.ac.ir

two are listed. We will see that the three source domains of “Bond”, “War” and 
“Contract”, the specific human relationship source domains, are common source 
domains between “Love” and “Marriage”, confirming the double nature of “Love.”  
In the present study, to find the conceptual metaphors of “Love”, three love-related 
words were searched in the corpus. Then, the relevant sentences were investigated 
one by one, and the expressions in which “Love” had been metaphorically 
conceptualized were studied, and 63 source domains were listed. The same was done 
for metaphorical conceptualization of “Marriage” and 26 source domains were 
found. While usually intuition is used to determine the source domains in linguistic 
metaphor studies, this study, for the first time in cognitive studies of metaphor in 
Persian language, used the corpus itself to determine the source domains rather than 
the intuition. The reason is that more often than not; linguists do not agree with each 
other in terms of which source domains represent which target domains. So, when a 
source domain could not be determined easily, instead of referring to intuition, the 
collocations of that word were looked up in the corpus, and the most frequent 
concrete concept was chosen as the source domain . 
 Then, the two lists of source domains were compared, showing 18 common source 
domains. From among these common source domains, three source domains of 
“Bond”, “War” and “Contract” showed meaningful correspondence to “Love” 
source domains. By 'meaningful', we mean the source domains that can prove the 
double nature of “Love” because comparing metaphorical conceptualization of every 
two concepts is likely to show such correspondences. However, “Bond”, “War” and 
“Contract” are specific source domains of human relationships as they cannot exist 
without two active sides. To make sure that these three source domains are specific 
to “Love”, not other emotions, they were cross-checked with the findings of two 
studies on metaphorical conceptualization of “Anger” and “Happiness”. Lack of any 
commonality between the meaningful source domains of “Love” and the source 
domains of “Anger” and “Happiness” proves that this double nature is specific to 
“Love” and not any other emotion. 
This article showed that in Persian, like English, “Love” has a double nature in 
terms of metaphorical conceptualization in that it shows the characteristics of 
emotions and human relationships at the same time. The novel usage of corpus in 
this study was done for the first time in Persian language studies of metaphor. 
Findings of this kind help researchers get closer to the relationship between different 
metaphorical systems which in turn facilitates our knowledge of how metaphors are 
produced and perceived in human languages. 
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